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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/...,

annettu ...,

rajoittavista toimenpiteisti Ukrainan tilannetta epavakauttavien Venijin toimien johdosta

annetun paitoksen 2014/512/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

2)

3)

“4)

Neuvosto hyviksyi 31 pédivind heindkuuta 2014 pdiatoksen 2014/512/YUTPL.

Unioni tukee edelleen méadritietoisesti Ukrainan suvereniteettia ja alueellista

koskemattomuutta.

Vendjan federaation presidentti ilmoitti 24 pdivanéd helmikuuta 2022 sotilasoperaatiosta
Ukrainassa, ja Vendjin asevoimat aloittivat hyokkayksen Ukrainaa vastaan. Kyseinen
hyokkéys loukkaa riikeédsti Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja

itsendisyytta.

Eurooppa-neuvosto tuomitsi paatelmissidin 24 paivand helmikuuta 2022 ehdottoman
jyrkasti Venijén federaation ilman edeltdvéa provokaatiota toteuttaman ja perusteettoman
sotilaallisen hyokkdyksen Ukrainaa vastaan. Néillé laittomilla sotilaallisilla toimillaan
Vendji rikkoo rdikedsti kansainvilistd oikeutta ja Yhdistyneiden kansakuntien peruskirjan
periaatteita sekd heikentda turvallisuutta ja vakautta Euroopassa ja koko maailmassa.
Eurooppa-neuvosto kehotti laatimaan ja hyviksymain kiireellisesti uuden yksilollisten ja

taloudellisten pakotteiden paketin.

1 Neuvoston pddtos 2014/512/YUTP, annettu 31 pdivani heindkuuta 2014, rajoittavista
toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229,
31.7.2014, s. 13).
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(5) Tilanteen vakavuuden vuoksi ja Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjin toimien
johdosta neuvosto katsoo aiheelliseksi toteuttaa uusia rajoittavia toimenpiteitd rahoituksen

ja ilmailun alalla.
(6) Erityisesti on aiheellista kieltdd kaikki litketoimet Vendjian keskuspankin kanssa.

(7) Jasenvaltiot olisi lisdksi velvoitettava kieltimaan kaikkien venéldisten lentoliikenteen
harjoittajien, myos markkinoivien lentoliikenteen harjoittajien, likkenndimien ilma-alusten
sekd Vendjalla rekisterdityjen ilma-alusten ja sellaisten muualla kuin Vendjalla
rekisterdityjen ilma-alusten, jotka ovat venéléisten oikeushenkildiden tai luonnollisten
henkildiden omistuksessa tai vuokraamia tai muulla tavoin méérdysvallassa,

laskeutuminen, lentoonldhto ja ylilento alueellaan.
(8) Unionin lisdtoimet ovat tarpeen tiettyjen toimenpiteiden panemiseksi tdytantoon.
9) Paatos 2014/512/YUTP olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Muutetaan paétds 2014/512/YUTP seuraavasti:

1)

Lisatdan 1 a artiklaan kohdat seuraavasti:

"4,

Kielletddn varantojen ja varojen hallinnointiin liittyvit litketoimet Venéjan
keskuspankin kanssa, mukaan lukien Venéjin keskuspankin puolesta tai sen johdolla

toimivien oikeushenkildiden, yhteis6jen tai elinten kanssa.

Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdddetiddn, toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa
luvan liiketoimeen edellyttden, ettd se on ehdottoman vélttdméaténtd koko unionin tai

kyseisen jésenvaltion rahoitusvakauden varmistamiseksi.

Asianomaisen jésenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle

aikomuksestaan myontdd lupa 5 kohdan nojalla.”
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2)

Lisdtddn 4 d artiklan jdlkeen artiklat seuraavasti:

"4 e artikla

Jasenvaltioiden on kansallisten sddntdjensa ja lainsdddantonsd mukaisesti seka
kansainvilistd oikeutta ja erityisesti asiaankuuluvia kansainvilisid siviili-ilmailua
koskevia sopimuksia noudattaen kiellettdva venéldisten lentoliikenteen harjoittajien
litkkenn6imid ilma-aluksia, mukaan lukien yhteisié reittitunnuksia tai
kiintiovarausjérjestelyjd kdyttavat markkinoivan lentoliikenteen harjoittajat, seka
Vendjilla rekisterdityja ilma-aluksia ja muualla kuin Venijilla rekisteroityjd ilma-
aluksia, jotka ovat venildisten luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden,
yhteisdjen tai elinten omistuksessa tai vuokraamia tai muulla tavoin méirdysvallassa,

laskeutumasta unionin alueelle, l&htemésti sieltd tai lentdmaistd sen yli.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos kyseessd on pakkolasku tai ylilento

héatéitilanteessa.

Poiketen siitd, mita 1 artiklassa sdddetddn, toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa
luvan ilma-aluksen laskeutumiseen, lentoonldahtdon tai ylilentoon unionin alueella,
jos toimivaltaiset viranomaiset ovat todenneet, ettd laskeutuminen, lentoonlihto tai
ylilento on tarpeen humanitaarisista syistéd tai muuta timén paitoksen tavoitteiden

mukaista tarkoitusta varten.

Asianomaisen jdsenvaltion tai asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava muille
jasenvaltioille ja komissiolle 3 kohdan nojalla my6nnetysti luvasta kahden viikon

kuluessa sen myontidmisesté.
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3)

4 f artikla

1. Komission tdytantdonpanopéatoksen (EU) 2019/709 nojalla nimittdma verkon
hallinnoija tukee komissiota ja sen jdsenvaltioita 4 e artiklan tdytdntoonpanon ja
noudattamisen varmistamisessa. Verkon hallinnoijan on erityisesti hylattdva kaikki
ilma-alusten kdyttdjien toimittamat lentosuunnitelmat, joista kdy ilmi aikomus
harjoittaa unionin alueella toimintaa, joka rikkoo tdmén paitoksen sdannoksia tai

muita kdyt0ssd olevia turvallisuus- ja turvatoimenpiteitd, jotta lentdja ei saa lentéa.

2. Verkon hallinnoijan on toimitettava komissiolle ja jdsenvaltioille sddnnollisesti

lentosuunnitelmien analyysiin perustuvia raportteja 4 e artiklan tdytdntoonpanosta."
Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Kielletddn tietoinen tai tahallinen osallistuminen sellaiseen toimintaan, jonka tavoitteena
tai seurauksena on tdssd padtoksessd sdddettyjen kieltojen kiertdminen, mukaan lukien
toimiminen kieltojen kohteena olevien luonnollisten tai oikeushenkildiden, yhteisojen tai
elinten sijaisena tai toimiminen niiden eduksi hyddyntdmalld jotakin tissd padtoksessa

sdddetyistd poikkeuksista."
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2 artikla

Tama péétos tulee voimaan sind paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa

lehdessi.
Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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